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BEGRUNDEL SE

Ifelge amerikansk lovgivning har Department of Homeland Security (DHS) befgjelse til at
kreeve, at ethvert |uftfartsselskab, der transporterer passagerer med fly til og fra USA, skal
give DHS elektronisk adgang til passagerlisteoplysninger (Passenger Name Records (PNR))
forud for passagerernes ankomst til eller afrejse fra USA. De amerikanske myndigheders krav
har hjemme i title 49, United States Code, section 44909c (3) og
gennemfgrel sesbestemmel serne hertil (title 19, Code of federal regulations, section 122.49Db).

Denne lovgivning skal sikre, at passagerlisteoplysningerne (PNR-oplysningerne) kan opnas
elektronisk forud for et flys ankomst, og forbedrer derfor betydeligt DHS's muligheder for at
foretage en effektiv forudgdende risikovurdering af passagerer og fremme bona fide-rejser,
hvorved USA's sikkerhed gges. Aftalen vil ogsa fremme internationalt politisamarbejde og
retligt samarbejde gennem overfersel af analytiske oplysninger, der uddrages af PNR-
oplysninger, fra USA til de kompetente myndigheder i medlemsstaterne samt Europol and
Eurojust inden for deres respektive kompetenceomrader.

PNR er et register over de til rejsen kraavede oplysninger vedragrende den enkelte passager, og
som er ngdvendige for, at de luftfartsselskaber, der foretager reservationer, kan behandle og
kontrollere reservationerne.

L uftfartssel skaberne har en forpligtelse til at give DHS adgang til visse PNR-oplysninger, der
er lagret i luftfartssel skabernes automatiske reservations- og afgangskontrol systemer.

Lovene om databeskyttelse i EU tillader ikke, at europadske og andre |uftfartssel skaber, der
flyver fra EU, overfarer PNR-oplysninger om deres passagerer til tredjelande, som ikke
garanterer et rimeligt beskyttelsesniveau for  personoplysninger og passende
sikkerhedsforanstaltninger. Der er brug for en lagsning, som kan danne retsgrundlag for
overfarslen af PNR-oplysninger fra EU til USA som en anerkendelse af ngdvendigheden og
vigtigheden af at anvende PNR-oplysninger i bekaampelsen af terrorisme og anden grov
gramseoverskridende kriminalitet, samtidig med at |uftfartsselskaberne opnér retssikkerhed.
Denne lgsning bar desuden finde ensartet anvendelse i Den Europaaske Union for at sikre
retssikkerhed for |uftfartsselskaberne og overholdelse af den enkeltes ret til beskyttelse af
personoplysninger og den personlige sikkerhed.

Den Europadske Union undertegnede i 2007 en aftale med USA om overfersel og behandling
af PNR-oplysninger, der er baseret pa en rakke forpligtelser for DHS med hensyn til
anvendelsen af dets PNR-program’.

Efter Lissabontraktatens ikrafttrasden og i afventning af aftalens indgéelse sendte Rédet
aftalen med USA fra 2007 til Europa-Parlamentet, der skulle godkende indgaelsen af aftalen.
Europa-Parlamentet vedtog en beslutning?, hvori det besluttede at udsadte afstemningen om
anmodningen om godkendelse af aftalen og kraevede genforhandling af aftalen pa grundlag af
bestemte kriterier. Indtil en sddan genforhandling har fundet sted, vil aftalen fra 2007 fortsat
finde midlertidig anvendel se.

EUT L 204 af 4.8.2007, s. 16.
2 P7_TA-(2010) 0144 &f 5.5.2010.
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Den 21. september 2010 modtog Radet en henstilling fra Kommissionen om bemyndigel se til
indledning af forhandlinger om en aftale mellem Den Europaaske Union og Amerikas
Forenede Stater om anvendelse og overfarsel af passagerlisteoplysninger (PNR-oplysninger)
for at forhindre og bekaampe terrorisme og anden grov kriminalitet af graanseoverskridende
karakter.

Den 11. november 2010 vedtog Europa-Parlamentet en beslutning om henstillingen fra
Kommissionen til Radet om bemyndigelsetil at indlede forhandlinger.

Den 2. december 2010 vedtog Radet sammen med et forhandlingsdirektiv en afgerelse, som
bemyndiger Kommissionen til pa Den Europadske Unions vegne at indlede forhandlinger.
Efter forhandlinger mellem parterne blev aftalen paraferet den 17. november 2011.

Denne aftale tager hensyn til og er i overensstemmelse med de generelle kriterier i
meddelelsen fra Kommissionen om den globale tilgang til overfarsel af passageroplysninger
(PNR) til tredjelande® og de forhandlingsdirektiver, der blev givet af Radet.

PNR-oplysninger har vist sig at vaae et vigtigt redskab i bekaampelsen af terrorisme og grov
kriminalitet. Aftalen har givet flere betydelige sikkerhedsmaessige garantier for personer, hvis
oplysninger vil blive overfert og anvendt. Formaet med behandling af PNR-oplysninger er
issg strengt begramset til forebyggelse, afdaring, efterforskning og retsforfelgning af
terrorhandlinger og grov gramseoverskridende kriminalitet. Den periode, hvori PNR-
oplysningerne kan lagres, er begramset, og oplysningerne vil i en kortere periode blive
anvendt i bekaampelsen af grov gramseoverskridende kriminalitet og i en laangere periode i
bekaampelsen af terrorisme. Oplysningerne vil desuden blive anonymiseret efter en periode pa
seks maneder. Den enkelte har ret til indsigt, berigtigelse, klage og information. "Push-
metoden" anerkendes som den mest aimindelige made at overfare oplysninger pa og skal
vage taget i brug af alle luftfartsselskaber senest to ar efter aftalens ikrafttraadelse. Falsomme
oplysninger ma kun anvendes i helt specielle tilfadde og dettes efter meget kort tid.
Overholdelsen af disse regler skal vage underlagt uafhaengig revision og tilsyn ved
databeskyttelsesansvarlige i forskellige ministerier, Office of Inspector General under DHS,
Government Accountability Office og den amerikanske kongres.

| artikel 218, stk. 6, litra @), i traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade fastsates
det, at Radet skal bemyndige indgaelsen af internationale aftaler.

Kommissionen foreslér derfor, at Radet vedtager en afgerelse, der godkender indgaelsen af
aftalen mellem Den Europadske Union og Amerikas Forenede Stater om anvendelse og
overfarsel af passagerlisteoplysninger til United States Department of Homeland Security.

2011/0382 (NLE)
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Fordag til

RADETSAFGO@RELSE

om indgaelse af en aftale mellem Amerikas Forenede Stater og Den Europagiske Union
om anvendelse og overfar sel af passager listeoplysninger til United States Department of

Homeland Security

RADET FOR DEN EUROP/ZEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, saalig artikel 82,
stk. 1, litrad), og artikel 87, stk. 2, litraa), sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra d),

under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen,

under henvisning til Europa-Parlamentets godkendelse”,

efter haring af Den Europadske Tilsynsfarende for Databeskyttelse, og

ud fra felgende betragtninger:

D

)

3
(4)

Den 2. december 2010 vedtog Radet sammen med forhandlingsdirektiver en afgerel se,
der bemyndiger Kommissionen til pd Den Europadske Unions vegne at indlede
forhandlinger mellem Den Europadske Union og Amerikas Forenede Stater om
overfersel og anvendelse af passagerlisteoplysninger (PNR-oplysninger) for at
forhindre og bekaampe terrorisme og anden grov kriminalitet af graanseoverskridende
karakter.

Aftalen mellem Den Europagske Union og Amerikas Forenede Stater om anvendelse
og overfarsel af passagerlisteoplysninger (PNR-oplysninger) for at forhindre og
bekaampe terrorisme og anden grov kriminalitet af greanseoverskridende karakter blev
i overensstemmelse med R&dets afgerelse 2011/XXX af []° undertegnet den ... 2011
med forbehold af densindgaelse.

Aftalen bar indgas.

Denne aftale overholder de grundlaaygende rettigheder og de principper, der bl.a. er
fastlagt ved Den Europaaske Unions charter om grundlasggende rettigheder, saalig
retten til respekt for privatliv og familieliv, jf. chartrets artikel 7, retten til beskyttelse
af personoplysninger, jf. chartrets artikel 8, og retten til adgang til effektive retsmidler
og til en upartisk domstol, jf.chartrets artikel 47. Denne aftale begr anvendes i
overensstemmel se med disse rettigheder og principper.

EUTCHf .....,s..
EUTLA .....,s..
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(5) [I medfer af artikel 31 protokol 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling for
savidt angar omradet med frihed, sikkerhed og retfaardighed, som er knyttet som bilag
til traktaten om Den Europaaske Union og traktaten om Den Europadske Unions
funktionsmade, deltager Det Forenede Kongerige og Irland i vedtagelsen af denne
afgerelse]

(6) | medfer af artikel 1 og 2 i protokol 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag
til traktaten om Den Europaaske Union og traktaten om Den Europadske Unions
funktionsmade, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgerelse, og aftalen er
derfor ikke bindende for og finder ikke anvendelse i Danmark —

VEDTAGET DENNE AFGOREL SE:

Artikel 1

Aftalen mellem Amerikas Forenede Stater og Den Europadske Union om anvendelse og
overfarsel af passagerlisteoplysninger til United States Department of Homeland Security
godkendes herved pa Den Europad ske Unions vegne.

Teksten til aftalen er knyttet som bilag til denne afgarelse.

Artikel 2

EU's erklaaing om aftalen om anvendelse og overfarsel af passagerlisteoplysninger til United
States Department of Homeland Security ("aftalen”), for sa vidt angér dets forpligtelser i
henhold til aftalens artikel 17 og 23, godkendes herved.

Teksten til erklaaringen er knyttet som bilag til denne afgerel se.

Artikel 3

Formanden for R&det udpeger den person, som pa Den Europadske Unions vegne er befgjet til
at foretage udvekslingen af de godkendelsesinstrumenter, der er omhandlet i aftalens
artikel 27, med henblik pa at udtrykke Den Europad ske Unions samtykke til at blive bundet af
aftalen.

Artikel 4

Denne afgerelse trader i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europadske Unions
Tidende.

Udfaadiget i Bruxelles, den

P& Radets vegne
Formand
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BILAGI

AFTALE MELLEM AMERIKAS FORENEDE STATER OG DEN EUROPAEISKE
UNION OM ANVENDELSE OG OVERFJRSEL AF PASSAGERLISTE-
OPLYSNINGER TIL UNITED STATES DEPARTMENT OF HOMELAND
SECURITY

AMERIKAS FORENEDE STATER
0g

DEN EUROPAEISKE UNION

| det falgende benaevnt "parterne”,

SOM ONSKER effektivt at forhindre og beksampe terrorisme og grov kriminaitet af
graanseoverskridende karakter som et middel til at beskytte deres respektive demokratiske
samfund og fadles vaadier,

SOM TILSTRABER at fremme og tilskynde til samarbejde mellem parterne i den
transatl antiske samarbejdsand,

SOM ANERKENDER, at staterne har ret til og ansvar for at sikre deres borgeres sikkerhed
0g beskytte deres gramser, og som tager hensyn til, at alle nationer har ansvar for at beskytte
menneskers liv og sikkerhed, bl.a. under international transport,

SOM ER OVERBEVIST OM, a udveksling af oplysninger er et veesentligt led i
bekaampelsen af terrorisme og grov kriminalitet af graenseoverskridende karakter, og at
behandlingen og anvendelsen af passagerlisteoplysninger (PNR-oplysninger) 1 denne
forbindelse er et ngdvendigt redskab, som giver adgang til oplysninger, der ikke ville kunne
vage indhentet pa anden vis,

SOM ER FAST BESLUTTET pa at forhindre og bekaampe terrorhandlinger og kriminalitet af
graanseoverskridende karakter, idet grundlasggende rettigheder og frihedsrettigheder samtidig
respekteres, og vigtigheden af privatlivets fred og beskyttelse af personoplysninger og andre
oplysninger erkendes,

SOM TAGER HENSYN TIL internationale instrumenter, amerikansk lovgivning og
forskrifter, hvorefter alle luftfartsselskaber, der foretager passagerflyvninger i udenlandsk
lufttransport til eller fra De Forenede Stater, skal gere PNR-oplysninger tilgaangelige for
Department of Homeland Security (DHS), i det omfang sadanne oplysninger er indsamlet og
lagret i luftfartssel skabernes automatiske reservations-/af gangskontrol systemer, og tilsvarende
krav, der gennemfares eller kan gennemfaresi EU,

SOM NOTERER SIG, at DHS behandler og anvender PNR-oplysninger med henblik pa at
forebygge, afdare, efterforske og retsforfalge terrorhandlinger og graaseoverskridende
kriminalitet under overholdelse af sikkerhedsforanstaltninger vedregrende privatlivets fred og
beskyttelse af personoplysninger og andre oplysninger som fastsat i denne aftale,

SOM UNDERSTREGER, at det er vigtigt, at De Forenede Stater deler PNR-oplysninger eller
de relevante analytiske oplysninger, der uddrages af PNR-oplysninger, med de kompetente
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politi- og retsmyndigheder i EU-medlemsstaterne og med Europol og Eurojust som et middel
til at fremme internationalt politisamarbejde og retligt samarbejde,

SOM ANERKENDER begge parters langvarige traditioner med hensyn til respekt for
privatlivets fred, som det fremgéar af deres love og grundlasggende dokumenter,

SOM TAGER HENSYN TIL EU's forpligtelser i henhold til artikel 6 i traktaten om Den
Europad ske Union vedragrende respekt for de grundlasggende rettigheder, retten til respekt for
privatliv, hvad angér behandling af personoplysninger i henhold til artikel 16 i traktaten om
Den Europadaske Unions funktionsmade, proportionalitetss og nadvendighedsprincippet
vedragrende retten til respekt for privatliv og familieliv, respekt for retten til privatliv og
beskyttelse af personoplysninger i henhold til artikel 8 i den europaaske konvention til
beskyttelse af menneskerettigheder og grundlaeggende frihedsrettigheder, Europaradets
konvention nr. 108 om beskyttelse af det enkelte menneske i forbindelse med elektronisk
databehandling af personoplysninger og den hertil knyttede protokol 181 og artikel 7 og 8 i
Den Europaa ske Unions charter om grundlagggende rettigheder,

SOM TAGER HENSYN TIL, at DHS pa nuvaarende tidspunkt anvender handfaste procedurer
til at beskytte privatlivets fred og sikre dataenes integritet, herunder fysisk sikkerhed,
adgangskontrol, adskillelse og kryptering af data, revisionskapacitet og effektive
ansvarlighedsforanstal tninger,

SOM ANERKENDER, at det er vigtigt at sikre datakvalitet, -ngjagtighed, -integritet og
-sikkerhed, og at indfgre passende ansvarlighedsforanstaltninger for at sikre, at disse
principper respekteres,

SOM isaa NOTERER SIG princippet om dbenhed og de forskellige midler, som De Forenede
Stater anvender til at sikre, at passagerer, som DHS har indsamlet PNR-oplysninger om,
informeres om behovet for at indsamle disse oplysninger og anvendel sen heraf,

SOM OGSA ERKENDER, at indsamling og analyse af PNR-oplysninger er ngdvendig, for at
DHS kan udfgre sin gramsekontrolopgave, idet det sikres, at indsamlingen og anvendelsen af
PNR-oplysninger fortsat er relevant og nadvendig for at opfylde formalet med indsamlingen
af disse oplysninger,

SOM ANERKENDER, at DHS med henblik pa denne aftale og gennemfarelsen heraf bar
anses for at sikre et tilstragkkeligt databeskyttelsesniveau i forbindelse med behandlingen og
anvendelsen af PNR-oplysninger, der overfarestil DHS,

SOM TAGER HENSYN TIL, at De Forenede Stater og Den Europadske Union har forpligtet
sig til at sikre et hgjt beskyttelsesniveau for personoplysninger og samtidig bekaampe
kriminalitet og terrorisme, og at begge parter er fast besluttede pa hurtigt at na frem til en
aftale om at beskytte de personoplysninger, som udveksles i forbindelse med bekaampelse af
kriminalitet og terrorisme, pa en sa omfattende méade, at det vil fremme fadles mal,

SOM ANERKENDER de vellykkede fadles revisioner, der blev foretaget i 2005 og 2010 af
de aftaler, der blev indgdet mellem parterne i 2004 og 2007 om overfgrsel af PNR-
oplysninger,

SOM NOTERER SIG parternes og EU-medlemsstaternes interesse i at udveksle oplysninger
om metoden til overfarsel af PNR-oplysninger og den videre overfarsel af PNR-oplysninger
som beskrevet i de relevante artikler i denne aftale, og som endvidere noterer sig EU's
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interesse i, at dette spgrgsma behandles inden for rammerne af den i denne aftale omhandlede
konsultations- og revisionsmekanisme,

SOM BEKRAFTER, at denne aftale ikke danner prascedens for kommende ordninger mellem
parterne eller mellem en af parterne og en anden part vedrerende behandling, anvendelse og
overfarsel af PNR-oplysninger eller enhver anden form for oplysninger eller vedrarende
databeskyttelse,

SOM ANERKENDER de tilknyttede principper om proportionalitet, relevans og
nedvendighed, som er vejledende for denne aftale og Den Europadske Unions og De
Forenede Staters gennemferelse af denne aftale, og

SOM TAGER HENSY N til muligheden for ogsa at drefte overfarsel af PNR-oplysninger for
skibspassagerer,

ER BLEVET ENIGE OM FZLGENDE:

KAPITEL |

GENERELLE BESTEMMELSER

Artikel 1

Formal

1. Denne aftale har til formdl at sikre sikkerheden og beskytte borgernes liv og sikkerhed.

2. | denne aftale fastsaettes med henblik herpa parternes ansvar med hensyn til betingelserne
for overfarsel, behandling, anvendel se og beskyttelse af PNR-oplysninger.

Artikel 2

Anvendelsesomr ade

1. Ved PNR-oplysninger forstds som fastsat i retningsinjerne fra Organisationen for
International Civil Luftfart oplysninger, der registreres af |uftfartsselskaber eller deres
befuldmaagtigede for alle rejser, der reserveres af eller pa vegne af en passager, og som er
lagret | [Iuftfartsselskabernes reservationssystemer, afgangskontrolsystemer eller
tilsvarende systemer, der omfatter de samme funktionaliteter (i denne aftale under ét
benaavnt reservationssystemer). PNR-oplysninger bestar som anvendt i denne aftale
specifikt af de typer af oplysninger, der fremgar af bilaget til denne aftale.

2. Denne aftale finder anvendelse pa |uftfartsselskaber, der transporterer passagerer med fly
mellem Den Europad ske Union og De Forenede Stater.
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3. Denne aftale finder ogsd anvendelse pa luftfartsselskaber, der er registreret i eller lagrer
oplysninger i Den Europadske Union, og som transporterer passagerer med fly til og fra
De Forenede Stater.

Artikel 3

Udlevering af PNR-oplysninger

Parterne er enige om, at |uftfartssel skaber skal udlevere PNR-oplysninger, der er lagret i deres
reservationssystemer, til DHS som kraevet i henhold til og i overensstemmelse med DHS's
standarder og pa en made, der er forenelig med denne aftale. Hvis de PNR-oplysninger, der er
overfart af luftfartssel skaberne, indeholder andre oplysninger end dem, der er anfert i bilaget
til denne aftale, skal DHS dlette sddanne oplysninger ved modtagel sen.

Artikel 4

Anvendelse af PNR-oplysninger

1 De Forenede Stater indsamler, anvender og behandler PNR-oplysninger med henblik
paat forebygge, afdare, efterforske og retsforfelge:

a)  Terrorhandlinger og hermed forbundet kriminalitet, herunder

opfersel, som -

1. involverer en voldelig handling eller en handling, der bringer
menneskeliv, gjendom eller infrastruktur i fare, og

2.  forekommer at havetil formal -
a.  aintimidereeller bruge tvang over for en civilbefolkning

b. at eve indflydelse pa en regerings politik ved intimidering
eller brug af tvang eller

c. a pavirke en regerings adfaad ved massegdelamgelse,
attentater, bortferelse eller gidseltagning.

aktiviteter, der udger en forbrydelse i henhold til gaddende internationale
konventioners og protokollers anvendel sesomrade og definitioner

handlinger, der pa en hvilken som helst made, direkte eller indirekte
bestar i at tilvejebringe eller indsamle gkonomiske midler med henblik pa
eller med viden om, at de skal anvendes fuldt eller delvistil at udfare en
af de handlinger, der er beskrevet i farste eller andet af snit

forsag pa at begd en af de handlinger, der er beskrevet i farste, andet eller
tredje af snit

medvirken som medskyldig i en af de handlinger, der er beskrevet i
farste, andet eller tredje af snit
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1.

vi. organisering eller dirigering af andre til at bega en af de handlinger, der
er beskrevet i farste, andet eller tredje af snit

vii. medvirken pa anden made til begaelse af en af de handlinger, der er
beskrevet i farste, andet eller tredje afsnit

viii. fremsatelse af truser om at ville bega en af de handlinger, der er
beskrevet i ferste afsnit, under forhold, der viser, at truslen er troveardig.

b)  Andre forbrydelser, for hvilke der kan idemmes frihedsstraf pa tre ar eller
derover, og som er af gramseoverskridende karakter.

En forbrydelse anses for at veare af graanseoverskridende karakter, hvis:
i.  denbegasi mereend é land

ii. den begds i é land, men en vesentlig del af forberedelsen,
planlaggningen, styringen eller kontrollen har fundet sted i et andet land

iii. denbegasi é land, men involverer en organiseret kriminel gruppe, som
udferer kriminelle aktiviteter i mere end ét land

iv. denbegéasi é land, men har betydelige virkninger i et andet land, eller

v. den begasi ét land, og lovovertraader opholder sig i eller agter at rejse til
et andet land.

PNR-oplysninger kan anvendes og behandles fra sag til sag, hvis det er ngdvendigt
pa grund af avorlig fare og for at beskytte en persons vitale interesser eller hvis
palagt af en domstol.

PNR-oplysninger kan anvendes og behandles af DHS med henblik pa at identificere
de personer, der skal underkastes en naamere afharing eller undersagelse ved deres

ankomst til eller afrejse fra De Forenede Stater, eller som kraever en nsamere
undersagel se.

Stk.1, 2 og 3 beragrer ikke nationa retshandhaevelse, retlige befgjelser eller

procedurer, hvis der under anvendelsen og behandlingen af PNR-oplysninger
opdages andre lovovertraadel ser eller tegn herpa.

KAPITEL |1

G/ALDENDE SIKKERHEDSFORANSTAL TNINGER FOR ANVENDEL SEN AF PNR-OPL YSNINGER

Artikel 5

Dataskker hed

DHS serger for, at der gennemferes passende tekniske og organisatoriske
foranstaltninger for at beskytte personoplysninger og andre oplysninger, der indgér i
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PNR-oplysninger, mod haandelig, ulovlig eller uautoriseret tilintetgerelse, tab,
videregivelse, andring, adgang, behandling eller anvendelse.

DHS gar passende brug af teknologi for at sikre databeskyttelse, -sikkerhed,
-fortrolighed og -integritet. DHS skal isaa sikre:

a) a der anvendes krypterings-, bemyndigelses- og dokumentationsprocedurer,
som anerkendes af kompetente myndigheder. Adgang til PNR-oplysningerne
skal isox vaae sikret og forbeholdt et begramset antal specifikt udpegede
embedsmand

b) a PNR-oplysningerne opbevares i et sikkert fysisk miljg og beskyttes mod
fysisk indtraangen, og

c) at der findes ordninger, som skrer, at forespgrgsler om PNR-oplysninger
foregdr i overensstemmelse med artikel 4.

DHS tradffer i tilfadde af brud pa privatlivets fred (herunder uautoriseret adgang eller
videregivelse) rimelige foranstaltninger til i givet fald at underrette de bererte
personer for at begramse risikoen for skade som falge af uautoriseret videregivel se af
personoplysninger eller andre oplysninger og for at indfere afhjadpende
foranstaltninger, der er teknisk gennemfarlige.

DHS underretter inden for denne aftales anvendel sesomrade omgéende de relevante
europadske myndigheder om vaesentlige brud pa privatlivets fred, der involverer
PNR-oplysninger om EU-borgere eller -indbyggere, og som skyldes haandelig eller
ulovlig tilintetgerelse, haandeligt tab, aandring af data, uautoriseret videregivelse af
eller adgang til data eller enhver anden form for ulovlig behandling eller anvendelse
af data.

De Forenede Stater bekradter, at effektive administrative, civile og strafferetlige
handhsevelsesforanstaltninger er til radighed i henhold til den amerikanske
lovgivning, hvad angadr brud pa privatlivets fred. DHS kan gribe til disciplineae
sanktioner over for personer, der er ansvarlige for brud pa privatlivets fred, bl.a
naggtelse af adgang til systemet, formelle irettesadtelser, suspension, degradering
eller fjernelse fra tjenesten.

Enhver adgang til PNR-oplysninger samt behandlingen og anvendelsen heraf skal
registreres eller dokumenteres af DHS. Registreringer eller dokumentation ma kun
anvendes med henblik patilsyn og kontrol samt systemvedligeholdelse, eller hvis det
I gvrigt kraevesi henhold til lovgivningen.

Artikel 6

Felsomme oplysninger

| det omfang, hvor de indsamlede PNR-oplysninger om en passager indeholder
falsomme oplysninger (dvs. personoplysninger eller oplysninger vedrgrende
racemasssig eller etnisk baggrund, politisk, religigs eller filosofisk overbevisning
eller fagforeningsmaessigt tilharsforhold samt vedrerende helbredsforhold og
seksualliv), anvender DHS automatiske systemer, som filtrerer og maskerer disse

11

DA



DA

falsomme PNR-oplysninger. Derudover behandler og anvender DHS ikke disse
oplysninger yderligere, undtagen i overensstemmelse med stk. 3 og 4.

2. DHS forelagger for Europa-Kommissionen senest 90 dage efter denne aftales
ikrafttreedel se en liste over de koder og oplysninger, som identificerer de felsomme
oplysninger, der skal filtreres fra.

3. Adgang til samt behandling og anvendelse af faglsomme oplysninger tillades kun i
salige tilfadde, hvor en persons liv kan vaae i fare, eller der kan ske alvorlig
legemsbeskadigelse. Der kan kun opnas adgang til disse oplysninger ved fra sag til
sag at anvende restriktive procedurer og indhente godkendelse fra en hgjtstéende
embedsmand i DHS.

4. Falsomme oplysninger slettes definitivt senest 30 dage efter det tidspunkt, hvor DHS
sidst modtog PNR-oplysningerne indehol dende sadanne oplysninger. Fglsomme data
kan dog lagres med henblik pa en saglig efterforskning, retsforfalgning eller
straffuldbyrdelse i det tidsrum, der er fastsat i amerikansk lovgivning.

Artikel 7

Elektroniske individuelle afger el ser

De Forenede Stater tredffer ingen afgerelser, der pavirker en persons retlige interesser negativt
og betydeligt udelukkende pa grundlag af elektronisk behandling og anvendelse af PNR-
oplysninger.

Artikel 8

Lagring af oplysninger

1. DHS lagrer PNR-oplysningerne i en aktiv database i op til fem &r. Efter de farste
seks maneder i denne periode anonymiseres og maskeres PNR-oplysningerne i
henhold til stk. 2. Adgang til den aktive database skal vaae forbeholdt et begramset
antal specifikt udpegede embedsmaand, medmindre andet er fastsat i denne aftale.

2. For at der kan vaae tale om anonymiserede oplysninger, skal felgende typer af PNR-
oplysninger vaae maskeret:

a) navn(e)

b) andrenavne pAPNR

c) alledisponible kontaktoplysninger (herunder oplysninger om kilden)

d) generelle bemagkninger, herunder OSI-oplysninger (Other Supplementary
Information), SSl-oplysninger (Special Service Information) og SSR-
oplysninger (Specia Service Request), og

e) eventuelle indsamlede APIS-oplysninger (Advance Passenger Information

System).
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3. Efter denne aktive periode overfegres PNR-oplysningerne til en inaktiv database for
en periode pa op til ti ar. Denne inaktive database underkastes yderligere kontrol,
hvilket bl.a. indebager, at endnu faare udpegede embedsmaand kan fa adgang og
forst efter at have indhentet godkendelse fra en tilsynsmyndighed pa endnu hgjere
niveau. PNR-oplysningerne forbliver anonymiserede i den inaktive database,
undtagen i forbindelse med retshandhaevel sesforanstaltninger og da kun i forbindelse
med en identificerbar sag, trussel eller risiko. Hvad angdr de formdl, der er fastsat i
artikel 4, stk. 1, litra b), kan anonymiseringen af PNR-oplysningerne i den inaktive
database kun ophaeves for en periode pa op til fem ar.

4, Efter den inaktive periode anonymiseres de lagrede oplysninger fuldstaendigt ved at
dette ale typer af oplysninger, der kan tjene til identifikationen af de passagerer,
som PNR-oplysningerne vedregrer, uden at denne anonymisering kan ophaeves.

5. Oplysninger, som vedrarer en specifik sag eller undersggelse, kan lagres i en aktiv
PNR-database, indtil sagen eller undersagelsen henlaggges. Dette stykke berarer ikke
datalagringskravene i forbindel se med de enkelte efterforsknings- og straffesager.

6. Parterne er enige om, at der i forbindelse med evalueringen som omhandlet i
artikel 23, stk. 1, bar ses nearmere pa behovet for en inaktiv tiarig lagringsperiode.

Artikel 9
I kke-for skelsbehandling

De Forenede Stater sarger for, at sikkerhedsforanstaltninger, der i henhold til denne aftale er
gaddende for behandlingen og anvendelsen af PNR-oplysninger, anvendes ens pa ale
passagerer uden nogen ulovlig forskel sbehandling.

Artikel 10

Gennemsigtighed

1 DHS giver oplysninger til passagerne om sin anvendelse og behandling af PNR-
oplysninger ved:

a) offentliggerelser i Federal Register

b)  offentliggerelser pasit websted

¢) meddeéeser, der kan indarbejdes af |uftfartssel skaberne i transportaftal er
d) lovpligtig rapportering til Kongressen og

€)  andre passende foranstaltninger, som métte blive truffet.

2. DHS offentligger sine procedurer og naamere bestemmelser vedrgrende indsigts-,
berigtigel ses- og klageprocedurer og forelaagger dem for EU med henblik pa eventuel
offentliggerel se.
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Parterne arbejder sammen med luftfartsindustrien om at tilskynde til bedre
information af passagerne pa reservationstidspunktet om formdlet med DHSSs
indsamling, behandling og anvendelse af PNR-oplysninger og om mulighederne for
indsigt, berigtigel se og klageadgang.

Artikel 11

Den enkeltesret til indsigt

| henhold til bestemmelserne i Freedom of Information Act har enhver uanset
nationalitet, oprindelsesland eller bopadssted ret til a8 anmode DHS om at fa
udleveret sine PNR-oplysninger. DHS udleverer rettidigt disse PNR-oplysninger med
forbehold af bestemmelsernei stk. 2 og 3.

Videreformidling af oplysninger i PNR kan vege omfaitet af rimelige retlige
begramsninger i medfer af amerikansk lovgivning, herunder ale sadanne
begraasninger, der kan vaae nadvendige for at beskytte integriteten, den nationale
sikkerhed og oplysninger, der er fglsomme i forbindelse med retshandhaevel se ("law
enforcement sensitive information").

Nagtelse eller begramsning af retten til indsigt skal rettidigt meddeles den
anmodende person skriftligt. Den enkelte skal bl.a. oplyses om det retsgrundlag, som
beslutningen om at tilbageholde oplysninger bygger pa, og de muligheder, som i
henhold til amerikansk lovgivning findes for klageadgang.

DHS videregiver ikke PNR-oplysninger til offentligheden, undtagen til de personer,
hvis PNR-oplysninger er blevet behandlet og anvendt, eller disses repraesentant, |f.
dog amerikansk lovgivning.

Artikel 12

Den enkeltesret til berigtigelse

Enhver har uanset nationalitet, oprindelsesland eller bopadssted ret til at anmode om
berigtigelse, herunder mulighed for sletning eller blokering af de oplysninger om
vedkommende, som DHS ligger inde med, i overensstemmelse med de procedurer,
der er beskrevet i denne aftale.

DHS giver uden ophold den anmodende person skriftlig meddelelse om, hvorvidt det
har besluttet at berigtige de pagad dende PNR-oplysninger.

Naggtelse eller begraamsning af retten til berigtigelse ska rettidigt meddeles den
anmodende person skriftligt. Den enkelte skal bl.a. oplyses om det retsgrundlag, som
beslutningen om naagtel se eller begramsning af retten til berigtigelse bygger pa, og de
muligheder, som i henhold til amerikansk lovgivning findes for klageadgang.
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Artikel 13

Den enkeltesret til indgivelse af klage

Enhver, hvis personoplysninger eller andre oplysninger er blevet behandlet eller
anvendt i strid med denne aftale, har uanset nationalitet, oprindelsesland eller
bopadssted en effektiv administrativ klageadgang og adgang til domstolsprevelse i
henhold til amerikansk lovgivning.

Enhver har ret til administrativt at anfeggte DHS's afgerelser om anvendelsen og
behandlingen af PNR-oplysninger.

| henhold til bestemmelserne i Administrative Procedure Act eller anden gaddende
ret har enhver ret til at anmode om prevelse ved en amerikansk forbundsdomstol af
enhver endelig foranstaltning truffet af DHS. Enhver har desuden ret til at anmode
om retspravelse i henhold til gaddende ret og de relevante bestemmel ser i

a)  Freedom of Information Act

b)  Computer Fraud and Abuse Act

¢)  Electronic Communications Privacy Act og

d) andre gaddende bestemmelser i amerikansk lovgivning.

DHS giver issa enhver person administrativ mulighed (i gjeblikket DHS Traveler
Redress Inquiry Program (DHS TRIP)) for at fa lest rejserelaterede spergsmal,
herunder spargsmd om anvendelsen af PNR-oplysninger. DHS TRIP er en
klagemulighed for personer, der mener, at de er blevet forsinket eller forment adgang
til et trafikfly, fordi de fejlagtigt blev identificeret som en trussel. | henhold til
Administrative Procedure Act og title 49, United States Code, section 46110, har den
kramnkede person ret til at anmode om prevelse ved en amerikansk forbundsdomstol
af enhver endelig foranstaltning, som DHS har truffet i den forbindelse.

Artikel 14

Tilsyn

Overholdelsen af sikkerhedsforanstaltningerne vedrgrende privatlivets fred i denne
aftale skal veae underlagt uafhaangig revison og tilsyn ved databeskyttelses
ansvarlige i ministerier som f.eks. den gverste databeskyttelsesansvarlige (Chief
Privacy Officer) under DHS, der skal:

a)  visederesuafhaangighed
b) haveeffektive tilsyns-, undersggel ses-, indgrebs- og revisionsbefgjelser og

c) havebefgelsetil efter omstaandighederne at henvise sager om lovovertraadel ser
i forbindelse med denne aftalle med henblik pa retsforfglgning eller
disciplinaare sanktioner.
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De skal isaa sikre, at klager vedrarende den manglende overholdelse af denne aftale
modtages, undersgges og besvares, og at der kan opnas passende oprejsning. Disse
klager kan indgives af enhver uanset nationalitet, oprindel sesland eller bopad ssted.

De Forenede Staters anvendelse af denne aftale skal derudover vaae underlagt
uafhaangig revision og kontrol ved en eller flere af f@lgende instanser:

a) DHS Office of Inspector General
b)  Government Accountability Office (nedsat af Kongressen) og
c¢) Denamerikanske kongres

Et s&dant tilsyn kan komme til udtryk i de resultater og henstillinger, der fremgar af
offentlige rapporter, offentlige haringer og analyser.

KAPITEL |1

RETNINGSLINJER FOR OVERFZRSEL

Artikel 15

Metodetil overfarsel af PNR-oplysninger

Med henblik pa denne aftale skal |uftfartsselskaberne overfere PNR-oplysninger til
DHS ved a anvende "push-metoden' for at sikre s praxise, rettidige og
fuldstendige PNR-oplysninger som muligt.

Luftfartsselskaberne skal overfere PNR-oplysninger til DHS i sikker elektronisk
form under overholdelse af de tekniske krav, der stilles af DHS.

Luftfartsselskaberne skal overfare PNR-oplysningerne til DHS i overensstemmelse
med stk. 1 og 2, ferst 96 timer fer en planlagt afgang og derudover enten Igbende
eller for et fast antal rutinemasssige og planlagte overfarsler som fastsat af DHS.

Parterne er under alle omstaandigheder enige om, at alle |uftfartsselskaber skal have
erhvervet den tekniske kompetence til at anvende "push-metoden” senest 24 maneder
efter denne aftales ikrafttraedel se.

DHS kan, om ngdvendigt, fra sag til sag kraeve, at et luftfartsselskab overfarer PNR-
oplysningerne imellem eller efter de i stk. 3 beskrevne regelmaessige overferder.
DHS kan kraeve, at |uftfartsselskaber pa anden méde giver adgang til oplysningerne,
hvis de af tekniske arsager er ude af stand til at reagere rettidigt pd anmodninger i
medfer af denne artikel og i overensstemmelse med DHS's standarder, eller for i
saaligetilfad de at reagere pa en specifik, presserende og alvorlig trussel.
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Artikel 16

National udveksling af oplysninger

DHS kan kun udveksle PNR-oplysninger, efter at der er foretaget en omhyggelig
vurdering af, om udvekslingen opfylder falgende garantier:

a)  udvekslingen skal vaarei overensstemmelse med artikel 4

b)  udvekslingen ma kun foregd med indenlandske regeringsmyndigheder med
henblik pa at fremme dei artikel 4 naevnte anvendel ser

c) de myndigheder, der modtager PNR-oplysningerne, ska tradfe
sikkerhedsforanstaltninger, der svarer til eller kan sammenlignes med dem, der
er fastsat i denne aftale, og

d) PNR-oplysninger ma kun udveksles til stette for sager, som undersgges eller
efterforskes, og i henhold til skriftlige aftaler og den amerikanske lovgivning
om udveksling af oplysninger mellem indenlandske regeringsmyndigheder.

De sikkerhedsforanstaltninger, der er beskrevet i stk. 1, skal overholdes ved
overfarslen af analytiske oplysninger, der er opnaet via PNR-oplysninger, i medfer af
denne aftale.

Artikel 17

Videre overfarse

De Forenede Stater kan kun overfare PNR-oplysninger til  kompetente
regeringsmyndigheder i tredjelande, hvis det sker pa vilkar, der er forenelige med
denne aftale, og kun efter at have forvisset sig om, at modtageren har til hensigt at
anvende oplysningerne il formal, der er forenelige med disse vilkar.

Ud over krisesituationer sker sadanne overfgrer af oplysninger i henhold til
udtrykkelige aftaler, som indeholder bestemmel ser om beskyttelse af privatlivets fred
svarende til dem, som DHS anvender pa PNR-oplysninger som fastsat i denne aftale.

PNR-oplysninger ma kun udveksles til stette for sager, som undersages €ller
efterforskes.

Safremt DHS far kendskab til, at PNR-oplysninger om en borger eller en person med
ophold i en EU-medlemsstat er blevet overfert, skal de kompetente myndigheder i
den bergrte medlemsstat underrettes hurtigst muligt.

De sikkerhedsforanstaltninger, der er beskrevet i stk. 1-4, ska overholdes ved

overfarslen af analytiske oplysninger, der er opnaet via PNR-oplysninger, i medfer af
denne aftale.
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Artikel 18

Samar bejde mellem politi, retshandhasvende myndigheder og domstole

| overensstemmelse med de gaddende retshandhaevel sesaftaler eller andre aftaler og
ordninger om informationsudveksling, der er indgaet mellem De Forenede Stater og
EU's medlemsstater, Europol eller Eurojust, sarger DHS for, at relevante analytiske
oplysninger, der er opnaet via PNR-oplysninger, hurtigst muligt stilles til radighed
for de kompetente politimyndigheder, retslige myndigheder eller andre salige
retshandhasvende myndigheder i EU-medlemsstaterne, Europol og Eurojust inden for
deres respektive mandater i forbindelse med sager, der undersgges eller efterforskes,
med henblik pa at forebygge, afdare, efterforske og retsforfelge gramse-
overskridende kriminalitet som beskrevet i artikel 4, stk. 1, litra b), adfsad eller
aktiviteter i forbindelse med terrorhandlinger i Den Europadske Union.

En politimyndighed eller en retslig myndighed i en EU-medlemsstat, Europol eller
Eurojust kan inden for sit mandat anmode om adgang til PNR-oplysninger eller
relevante anaytiske oplysninger opnaet via PNR-oplysninger, der er ngdvendige i et
specifikt tilfadde for at forebygge, afdere, efterforske og retsforfelge en
terrorhandling eller gramnseoverskridende kriminalitet i Den Europadske Union som
beskrevet i artikel 4, stk. 1, litrab). DHS udleverer disse oplysninger i henhold til de
aftaler og ordninger, der naevnesi stk. 1.

| henhold til stk. 1 og 2 udveksler DHS kun PNR-oplysninger efter at have foretaget
en omhyggelig vurdering af, om udvekslingen opfylder f@lgende garantier:

a)  udvekslingen skal vaare i overensstemmelse med artikel 4

b)  udvekslingen ma kun foregd med henblik pa at fremme de i artikel 4 naavnte
anvendelser og

c) de myndigheder, der modtager PNR-oplysningerne, skal tredfe sikkerheds-
foranstaltninger, der svarer til eller kan sammenlignes med dem, der er fastsat i
denne aftale.

De sikkerhedsforanstaltninger, der er beskrevet i stk. 1-3, skal overholdes ved

overfarden af analytiske oplysninger, der er opnaet via PNR-oplysninger, i medfer af
denne aftale.

KAPITEL IV

GENNEMF@REL SESBESTEMMEL SER OG AFSLUTTENDE BESTEMMEL SER

Artikel 19

Tilstraekkeligt beskyttelsesniveau

Med henblik pa denne aftale og gennemfarelsen heraf anses DHS i henhold til EU's relevante
lovgivning om databeskyttelse for at sikre et tilstragkkeligt beskyttelsesniveau for behandling
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og anvendelse af PNR-oplysninger. Luftfartsselskaber, der i henhold til denne aftale har
udleveret PNR-oplysninger til DHS, anses i den forbindelse for at have opfyldt de lovkrav
vedragrende overfarsel af sddanne oplysninger fraEU til De Forenede Stater, som gadder i EU.

Artikel 20
Gensidighed

1 Parterne fremmer aktivt inden for hver deres jurisdiktion samarbejdet mellem
luftfartsselskaberne og alle PNR-systemer, der er i drift, eller som métte blive
vedtaget i den anden parts jurisdiktion, i overensstemmel se med denne aftale.

2. Da etableringen af et EU-PNR-system kan have vassentlig indvirkning pa parternes
forpligtelser i medfer af denne aftale, skal parterne heres for at afgere, om der er
behov for at tilpasse aftalen for at sikre fuld gensidighed, hvis og nér et sadant
system vedtages. Der bgr under sddanne konsultationer isaa ses naamere pa, om der i
et fremtidigt EU-PNR-system vil blive anvendt mindre strenge
databeskyttel sesstandarder end dem, der er fastsat i denne aftale, og om den falgelig

bar aandres.
Artikel 21
Gennemferelse og ikke-fravigelse
1. Denne aftale danner ikke grundlag for og giver ikke i henhold til amerikansk

lovgivning nogen rettigheder eller fordele til private eller offentlige personer eller
parter. Hver af parterne sikrer, at denne aftal es bestemmel ser gennemfares korrekt.

2. Intet i denne aftale afviger fra De Forenede Staters og medlemsstaternes eksisterende
forpligtelser, herunder forpligtelser i medfer af aftalen af 25. juni 2003 om gensidig
retshjadp mellem Den Europadske Union og De Forenede Stater og tilknyttede
gensidige instrumenter vedrgrende retshjadp mellem USA og medlemsstaterne.

Artikel 22

Meddelelse om aendringer i national ret

Parterne underretter hinanden om vedtagelsen af enhver lov, der i vassentlig grad kan pavirke
gennemfarelsen af denne aftale.

Artikel 23

Revision og evaluering

1 Parterne reviderer i fadlesskab gennemferelsen af denne aftale é ar efter dens
ikrafttraaden og derefter regelmaessigt som aftalt. Derudover evaluerer parterne i
fadlesskab denne aftale fire ar efter dens ikrafttraaden.
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Parterne fastlaggger i forvejen i fadlesskab retningslinjerne og betingelserne for den
fadles revision, og de giver hinanden meddelelse om sammensagningen af deres
respektive hold. Med henblik pa denne fadles revision repreesenteres Den
Europaaske Union af Europa-Kommissionen, og De Forenede Stater repraesenteres
o DHS. Holdene kan bestd af relevante eksperter i databeskyttelse og
retshandhasvelse. Med forbehold af gaddende lovgivning kraeves det, at deltagere i
den fadles revison har den forngdne sikkerhedsgodkendelse og respekterer
tavshedspligten vedrerende dreftelserne. DHS sgrger med henblik pa den fadles
revision for, at relevante dokumenter, systemer og medarbejdere er til radighed.

Efter den fadles revision forelasgger Europa-Kommissionen en rapport for Europa-
Parlamentet og Radet for Den Europadske Union. De Forenede Stater skal gives
mulighed for at fremsadte skriftlige bemaarkninger, der knyttestil rapporten.

Artikel 24

Tvistbilaeggel se og suspension af aftalen

Enhver tvist om gennemfarelsen af denne aftale og ale spargsmal med tilknytning
dertil bilasgges ved konsultation mellem parterne med henblik pa at na frem til en
gensidig acceptabel 1asning, herunder at give hver part mulighed for at tilpasse sig
denne Igsning inden for en rimelig frist.

Hvis konsultationerne ikke farer til, at tvisten bilaggges, kan hver af parterne ved
skriftlig meddelelse ad diplomatiske kanaler suspendere anvendelsen af denne aftale.
Opsigelsen far virkning 90 dage fra datoen for denne meddelelse, medmindre
parterne er blevet enige om en anden dato.

Uanset denne aftales suspension behandles og anvendes alle PNR-oplysninger, som
er i DHSs besiddelse i medfegr af denne aftale inden dens suspension, fortsat i
overensstemmel se med denne aftal es sikkerhedsbestemmel ser.

Artikel 25

Opsigelse

Hver af parterne kan ved skriftlig meddelelse ad diplomatiske kanaler til enhver tid
opsige denne aftale.

Opsigelsen far virkning 120 dage fra datoen for denne meddelelse, medmindre
parterne er blevet enige om en anden dato.

Forud for enhver opsigelse af denne aftale konsulterer parterne hinanden pa en sadan
made, at der er tilstraskkelig tid til at nd frem til en gensidig acceptabel |@sning.

Uanset denne aftales opsigel se behandles og anvendes alle PNR-oplysninger, som er
| DHSs besiddelse i medfer af denne aftale inden dens opsigelse, fortsat i
overensstemmel se med denne aftal es sikkerhedsbestemmel ser.
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1.

Artikel 26

Varighed

Denne aftale forbliver i kraft i en periode pa syv ar fradatoen for dens ikrafttrasdel se,
jf. dog artikel 25.

Ved udigbet af den i stk. 1 fastsaite periode og en eventuel efterfelgende
forlaangel sesperiode i medfer af stk. 1 forlanges aftalen for en periode pa syv ar,
medmindre en af parterne mindst tolv maneder i forvejen ad diplomatiske kanaler
giver den anden part skriftlig meddelelse om, at parten ikke har til hensigt at
forlaange aftalen.

Uanset denne aftales udlgb behandles og anvendes alle PNR-oplysninger, som er i
DHS's besiddelse i medfer af denne aftale, fortsat i overensstemmelse med denne
aftales sikkerhedsbestemmelser. Alle PNR-oplysninger, som er i DHS's besiddelse i
medfer af aftalen mellem Amerikas Forenede Stater og Den Europadske Union om
luftfartssel skabers behandling og overfersel af passagerliste(PNR)-oplysninger til
United States Department of Homeland Security (DHS), undertegnet i Bruxelles og
Washington den 23. og 26. juli 2007, behandles og anvendes ogsa fortsat i
overensstemmel se med naavnte aftal es sikkerhedsbestemmel ser

Artikel 27

Afduttende bestemmel ser

Denne aftale treader i kraft den ferste dag i maneden efter den dato, pa hvilken
parterne har udvekslet notifikationer om, at de har afsluttet de ngdvendige interne
procedurer med henblik herpa.

Denne aftale erstatter fra dagen, hvor den traeder i kraft, aftalen af 23. og 26. juli
2007.

Denne aftale finder kun anvendelse pa Danmarks, Det Forenede Kongeriges og
Irlands omrade, hvis Europa-Kommissionen skriftligt giver De Forenede Stater
meddelelse om, at Danmark, Det Forenede Kongerige eller Irland har valgt at vaaet
bundet af aftalen.

Hvis Europa-Kommissionen giver De Forenede Stater meddelelse om, at aftalen vil
gadde for Danmarks, Det Forenede Kongeriges €eller Irlands omréde, inden den er
tradt i kraft, finder aftalen anvendelse pa de(n) pagaddende land(e)s omrade den
samme dag som for de gvrige EU-medlemsstater, der er bundet af aftalen.

Hvis Europa-Kommissionen efter aftalens ikrafttraadelse giver De Forenede Stater
meddelelse om, at aftalen vil gadde for Danmarks, Det Forenede Kongeriges eller
Irlands omréde, finder aftalen anvendelse pa de(n) pagaddende land(e)s omrade pa
den farste dag efter, at De Forenede Stater har modtaget meddel el sen.

Udfeadigeti ..., den ... 2011 to originaleksemplarer.
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| henhold til EU-lovgivningen udfaardiges denne aftale ogsa af EU pa bulgarsk, dansk, estisk,
finsk, fransk, graesk, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk,
rumaansk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk.
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10.
11.
12.
13.

14.

15.
16.

17.

18.
19.

BILAG

Typer af PNR-oplysninger

PNR-registrets |okaliseringskode (PNR record locator code)
Dato for reservation/udstedel se af billetten

Planlagt(e) rejsedato(er)

Navn(e)

Disponible oplysninger om frequent flyer-ordninger og fordele (f.eks. gratis billetter,
opgraderinger osv.)

Andre navne pa PNR, herunder antal rejsende pa PNR
Alle disponible kontaktoplysninger (herunder oplysninger om kilden)

Alle disponible oplysninger om betaling/debitering (men ikke andre oplysninger om
transaktionen, der er knyttet til et kreditkort eller en konto, og som ikke vedrarer
rej setransaktionen)

Rejseruten for den pagad dende PNR

Rejsebureau/rej seagent

Oplysninger om code-sharing

Delte oplysninger

Passagerens rejsestatus (herunder bekradtel ser og indtjekningsstatus)

Billetoplysninger, herunder billetnummer, enkeltbilletter og automatisk billetpris-
angivelse (Automated Ticket Fare Quote)

Ful dstaandige bagageoplysninger
Pladsoplysninger, herunder pladsnummer

Generelle bemagkninger, herunder OSI-, SSI- og SSR-oplysninger (Other Service
Information, Special Service Information, Special Service Request)

Eventuelle indsamlede APIS-oplysninger (Advance Passenger Information System)
Oversigt over alle andringer af PNR-oplysningerne under punkt 1-18

BILAGII

EU'serklaaring om aftalen om anvendelse og over far sel af passager listeoplysninger til

DA

United States Department of Homeland Security (" aftalen" ), for sa vidt angar dets

forpligtelser i henhold til aftalens artikel 17 og 23
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1.

Inden for rammerne af den fadles revisions- og evalueringsmekanisme, jf. aftalens
artikel 23, og uden at dette bergrer andre spargsmal, der eventuelt rejses gennem denne
mekanisme, indhenter Den Europadske Union oplysninger fra USA, hvis det er relevant,
om udvekslingen af oplysninger om overfarsel af PNR-oplysninger om EU-borgere og
personer med ophold i EU til myndigheder i tredjelande, jf. aftalens artikel 17.

Inden for rammerne af konsultations- og revisionsmekanismen, jf. aftalens artikel 23,
indhenter EU alle relevante oplysninger fra USA om gennemfarelsen af betingelserne for
sadanne overfgrser i overensstemmelse med artikel 17.

EU lasgger inden for rammerne af konsultations- og revisionsmekanismen, jf. aftalens
artikel 23, saalig vasgt pd, at ale sikkerhedsforanstaltninger i forbindelse med
gennemferelsen af bestemmelsernei artikel 17, stk. 2, overholdes, sdledes at det sikres, at
de tredjelande, der modtager sadanne oplysninger, har indvilliget i at tredfe
foranstaltninger til beskyttelse af privatlivets fred svarende til dem, som DHS anvender pa
PNR-oplysninger i henhold til denne aftale.
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	Denne afgørelse træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

